
35O H. WiUrich, Zur Versuchung Jesu. — Eb. Nestle. Zu S. 260 (ds. Bds.)

Es scheint nicht bemerkt zu sein, da hier eine Variante eines
. lteren persischen Legcndenrnotivs vorliegt Polybios (ed Hultsch frgt.
90; ed. Dindorf frgt. 49) erz hlt, der Name Kappadokien werde auf einen
Perser zur ckgef hrt, der auf der Jagd seinen K nig vor einem L wen
rettete, „ούτος ούν ό Tltpcr\c επί jwoc pouc υψηλοτάτου ava ac και
πάcav την γήν π€ρΐ€κοπή€αο cnv οφθαλμός άνθρώ-rrivoc περιβλέπα κατά
άνατολάο και δυομάκ δρκτον τε και μ€οημβρίαν δωρεάν παρά του act-
λέωο πόκαν €ΐληφ€." Als „ά'ρχυυν του κόομου" ist der Teufel an die
Stelle des Perserk nigs getreten.

G ttingen. Hugo Willrich.

Zu S. 260 (dieses Bandes).
Herr Alfred Schmidtke bittet mich, die Anmerkung i S. 260 zu

tilgen, in der ich es als einen gro en Fehler seiner Ausgabe bezeichnete,
da ihr an zweifelhaften Stellen ber Interpunktion und Accentuation
nichts zu entnehmen sei. Da er die der Pariser Handschrift zu Grunde
liegende Unziale herzustellen gesucht habe, habe er von diesen Dingen
abzusehen gehabt. Das erstere ist richtig, hatte aber eine Mitteilung,,
wie ich sie w nschte, nicht ausschlie en m ssen. brigens verweise ich
gerne auf die Selbstanzeige der Ausgabe, welche das Theologische
Literaturblatt in No. 27 als Erzg nzung zu meiner Besprechung in
No. XX gebracht hat.

Maulbronn. ^ Eb. Nestle.

Bruchst cke von zwei griechisch-koptischen Handschriften
des Neuen Testaments.

Unter den koptischen Pergamenten der K niglichen Museen zu
Berlin befinden sich.Bruchst cke von zwei griechisch-koptischen Bibel-
handschriften, die f r die Erforscher der neutestamentlichen Text-
geschichte nicht ohne Interesse sein werden.

Das eine Fragment (P. 8771; zweispaltig; die Spalte hatte etwa
30 Zeilen, die Zeile etwa 10 Buchstaben; fr hestens neuntes Jahr-
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